Utedni véstnik CS
Evropské unie Rada L

2025/2255 7.11.2025

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EU A ZEMI SPOLECNEHO TRANZITNIHO REZIMU
& 4/2025

ze dne 19. z4fi 2025,

pokud jde o zmény dodatku IIl Umluvy o spoleéném tranzitnim reZimu o p¥istoupeni Moldavské
republiky [2025/2255]
SMISENY VYBOR EU A ZEMI SPOLECNEHO TRANZITNIHO REZIMU,
s ohledem na Umluvu o spole¢ném tranzitnim rezimu, a zejména na ¢l. 15 odst. 3 pism. a) této Gmluvy,
vzhledem k témto davodim:

(1) Moldavskd republika vyjadfila piéni pfistoupit k Umluvé o spoleéném tranzitnim rezimu (ddle jen ,amluva®),
k ¢emuz byla vyzvana rozhodnutim smiSeného vyboru zfizeného tmluvou ¢. 3/2024 ze dne 19. zaf{ 2025.

(2) V pfipadé Moldavské republiky neni tieba vkladat nové jazykové znéni odkazl pouzivanych v Gmluvé, nebot
ufednim jazykem Moldavské republiky je rumunstina.

(3)  Pouzitelnost tohoto rozhodnuti by méla byt vazdna na datum pfistoupeni Moldavské republiky k tmluvé.
(4) S cilem umoznit pouzivani tiskopist tykajicich se zdruky, které byly vytistény podle kritérif platnych prede dnem
pfistoupeni Moldavské republiky k timluvé, by mélo byt zavedeno prechodné obdobi, béhem néhoz budou moci byt

tyto tiskopisy po urcitych Gpravéch i nadale pouzivany.

(5)  Umluva by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Dodatek Il Umluvy o spoleéném tranzitnim reZimu se méni v souladu s piflohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2
1. Toto rozhodnuti se pouzije ode dne, kdy se Moldavska republika stane smluvni stranou dmluvy.
2. Tiskopisy, jejichz vzory jsou uvedeny v piflohdch C1, C2, C4, C5 a C6 dodatku III ve znéni platném k 30. zaif 2025,

se mohou s vyhradou provedeni nezbytnych zemépisnych tprav a dprav dorucovaci adresy nebo adresy zmocnéného
zdstupce pouzivat i nadéle az do 31. prosince 2026.

V Bernu dne 19. zai{ 2025

Za smiseny vybor EU-CTC
Predseda
Marco BENZ
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PRILOHA

1)  Dodatek Il imluvy se méni takto:

a)  piiloha C1 se nahrazuje timto:

,PRILOHA (1

ZAVAZEK RUCITELE - JEDNOTLIVA JISTOTA

L Zavazek rucitele

1. Podepsany/podepsand®

jistotu do MaximMAINT VISE ....ontn ittt e

ve prospéch Evropské unie (zahrnujici Belgické krdlovstvi, Bulharskou republiku, Ceskou republiku, Danské
kralovstvi, Spolkovou republiku Némecko, Estonskou republiku, Reckou republiku, Chorvatskou republiku,
Spanélské kralovstvi, Francouzskou republiku, Irsko, Italskou republiku, Kyperskou republiku, Lotysskou republiku,
Litevskou republiku, Lucemburské velkovévodstvi, Madarsko, Republiku Malta, Nizozemské kralovstvi, Rakouskou
republiku, Polskou republiku, Portugalskou republiku, Rumunsko, Republiku Slovinsko, Slovenskou republiku,
Finskou republiku, Svédské kralovstvi) a ve prospéch Gruzie, Islandské republiky, Moldavské republiky, Cerné Hory,
Republiky Severni Makedonie, Norského kralovstvi, Republiky Srbsko, Svycarské konfederace, Turecké republiky,
Ukrajiny, Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska @, Andorrského kniZectvi a Republiky San Marino
(5) za veskeré ¢dstky, které osoba poskytujici tuto jistotu ©:

dluzi nebo bude dluzit vySe uvedenym zemim ve formé cla a jinych poplatkti @ souvisejicich s nize popsanym
zbozim podléhajicim ndsledujici celni operaci ®:

2. Podepsany/podepsand se zavazuje, Ze ve lhité¢ 30 dnd od prvni pisemné vyzvy piislusnych organt zemi uvedenych
v bodé 1 bez odkladu uhradi pozadované ¢astky, pokud sdm/sama nebo jind dotéend osoba pred uplynutim této
lhity uspokojivé neprokéze pfislusnym orgdnim, zZe byl vyfizen zvldstni rezim s vyjimkou rezZimu kone¢ného uziti,
bylo fddné ukonceno docasné uskladnéni nebo dohled celnich orgdnt nad zboZzim v rezimu kone¢ného uzZit{ nebo
ze v ptipadé jinych operaci, nez jsou zvlastni rezimy a docasné uskladnéni, byla napravena situace zboZzi.
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Pfislusné orgdny mohou na zddost podepsaného/podepsané z jakychkoli davodt, které uznaji za hodné ztetele,
30denni lhitu, v niz je podepsany/podepsand ode dne vyzvy povinen/povinna zaplatit poZadované Cdstky,
prodlouzit. Naklady, které vzniknou prodlouzenim lhiity, a zejména jakékoli tiroky se vypoctou tak, aby jejich vyse
odpovidala ¢éstce, kterd by byla v takovém ptipadé pozadovana na penéznim nebo finanénim trhu dané zemé.

3. Tento zdvazek je platny ode dne jeho schvileni celnim Gfadem zdruky. Podepsany/podepsand naddle ruéi za uhrazeni
vSech dluhd vzniklych v pribéhu celnich operaci, které jsou zajistény timto zdvazkem a které byly zahdjeny ptede
dnem zrudeni zdru¢ni listiny nebo odstoupeni od rucitelského zdvazku, a to i tehdy, je-li platba pozadovana po
tomto dni.

4. Pro Glely tohoto zdvazku uvadi podepsany/podepsand dorucovaci adresu” v kazdé z dalsich zemi uvedenych
vbodé 1:

Zemé Prijmeni a jména nebo obchodni firma a Gplnd adresa
Podepsany/podepsand uznavd, ze veskerd korespondence a ozndment a jakékoli formality nebo postupy vztahujici se
k tomuto zdvazku adresované nebo podané pisemné na jednu z dorucovacich adres budou povazovany za fddné
dorucené jeho/jeji osobé.

Podepsany/podepsand uznava pravomoc soudt piislusnych pro mista, kde mé dorucovaci adresu.

Podepsany/podepsand se zavazuje, Ze nebude své dorucovaci adresy ménit, a pokud musi jednu nebo vice z nich

zménit, uvédomi o tom pfedem celni tifad zdruky.

Ve dne ...
(Podpis)®?

II.  Schvdleni celnim dfadem ziruky
Celni GFad ZAruKy .. ..o
Zéavazek rucitele schvélen dne ....... za Ucelem zajisténi celni operace na zdkladé celniho prohldseni | prohldseni pro
docasné uskladnéni €. ... zedne ... an

(Razitko a podpis)

Poznamky:

)

@

PHjmeni a jméno nebo obchodni firma.

Upln4 adresa.
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6)

4

)

(6)

)

®)

o)

(10)

(1

Podle Protokolu o Irsku/Severnim Irsku k Dohodé o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii se Severni Irsko pro téely této jistoty povazuje za
soucdst Evropské unie. Proto pokud smi byt jistota v Severnim Irsku pouzita, uvede rucitel usazeny na celnim tGzemi
Evropské unie dorucovaci adresu v Severnim Irsku nebo v ném jmenuje zdstupce. JestliZe je viak jistota v souvislosti
se spole¢nym tranzitnim rezimem platnd v Evropské unii i ve Spojeném kralovstvi, miZe jedna dorucovaci adresa
nebo jmenovany zastupce ve Spojeném kralovstvi pokryt viechny &asti Spojeného kralovstvi véetné Severniho Irska.

Skrtnéte ndzev statu/statd, na jeho?[jejichZ tizemf se jistota nepouZije.
Odkazy na Andorrské knizectvi a Republiku San Marino se vztahuji pouze na operace tranzitniho rezimu Unie.
Prijmeni a jméno nebo obchodni firma a Gplnd adresa osoby, kterd poskytuje jistotu.

Plati pro ostatn{ poplatky v souvislosti s dovozem nebo vyvozem zboZi, kdy se jistota pouZivd pro propusténi zbozi
do spole¢ného tranzitniho rezimu nebo tranzitniho rezimu Unie nebo muZze byt pouZita ve vice nez jednom
¢lenském staté.

Doplite jednu z nasledujicich celnich operaci:

a)  docasné uskladnénf;

=5

) tranzitni rezim Unie [ spole¢ny tranzitni reZim;

(e)

) rezim uskladiovani v celnim skladu;

ol

) rezim docasného pouziti s iplnym osvobozenim od dovozniho cla;

o

) rezim aktivniho zuslechtovaciho styku;

rezim konecného uzit;

=

g)  propusténi do volného obéhu na zdkladé bézného celniho prohldseni bez odkladu platby;
h)  propusténi do volného obéhu na zékladé bézného celniho prohldseni s odkladem platby;

i)  propusténi do volného obéhu na zdkladé celniho prohldseni podaného podle ¢linku 166 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ze dne 9. fjna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie;

j)  propusténi do volného obéhu na zdkladé celntho prohldseni podaného podle ¢lanku 182 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢ 952/2013 ze dne 9. fjna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie;

k)  rezim docasného pouziti s ¢dste¢nym osvobozenim od dovozniho cla;

) jiny druh celni operace — uvedte jaky.

Jestlize pravni pfedpisy daného stdtu neupravuji dorucovaci adresy, jmenuje rucitel v této zemi zdstupce opravnéného
piijimat jakdkoli sdéleni ur¢end ruditeli a uzndni uvedené v druhém pododstavci a zdvazky uvedené v bodé 4 ¢tvrtém

pododstavci musi byt podle toho odpovidajicim zpiisobem upraveny. Pro rozhodovani pravnich sport tykajicich se
této jistoty jsou piislusné soudy podle dorucovaci adresy rucitele nebo jeho zastupca.

Pred podpisem musi osoba podepisujici dokument vlastni rukou uvést: ,Jistota ve vysi...“ (s ¢dstkou vypsanou slovy).

Vyplni celni Gifad, kde bylo zboZi propusténo do rezimu nebo bylo docasné uskladnéno.;
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b)  piiloha C2 se nahrazuje timto:

,PRILOHA C2

ZAVAZEK RUCITELE - JEDNOTLIVA JISTOTA VE FORME ZARUCNICH DOKLADU

Zavazek rucitele

Podepsany/podepsand @

jistotu ve prospéch Evropské unie (zahrnujici Belgické krélovstvi, Bulharskou republiku, Ceskou republiku, Dénské
kralovstvi, Spolkovou republiku Némecko, Estonskou republiku, Reckou republiku, Chorvatskou republiku,
Spanélské kralovstvi, Francouzskou republiku, Irsko, Italskou republiku, Kyperskou republiku, Lotysskou republiku,
Litevskou republiku, Lucemburské velkovévodstvi, Madarskou republiku, Republiku Malta, Nizozemské krdlovstvi,
Rakouskou republiku, Polskou republiku, Portugalskou republiku, Rumunsko, Republiku Slovinsko, Slovenskou
republiku, Finskou republiku, Svédské kralovstvi) a ve prospéch Gruzie, Islandské republiky, Moldavské republiky,
Cerné Hory, Republiky Severni Makedonie, Norského kralovstvi, Republiky Srbsko, Svycarské konfederace, Turecké
republiky, Ukrajiny, Spojeného krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska®, Andorrského kniZectvi a Republiky San
Marino® za jakoukoli ¢4stku, kterou drzitel rezimu dluzi nebo bude dluzit vyse uvedenym zemim ve formé cla
a jinych poplatkti souvisejicich s dovozem nebo vyvozem zbozi propusténého do spole¢ného tranzitniho rezimu
nebo tranzitniho rezimu Unie, k ¢emuz se podepsany/podepsand zavazal|zavazala vystavenim zdru¢nich dokladt
jednotlivé jistoty do maximalni vy$e 10 000 EUR za kazdy zaru¢ni doklad.

Podepsany/podepsand se zavazuje, Ze ve lhiité¢ 30 dntt od prvni pisemné vyzvy pfislusnych orgdnd zem{ uvedenych
v bodé 1 bez odkladu uhradi pozadované ¢astky az do vyse 10 000 EUR za kazdy zdru¢ni doklad jednotlivé jistoty,
pokud sdm/sama nebo jind dotéend osoba pred uplynutim této lhity uspokojivé neprokaze piislusnym orgdnim, ze
dotcend operace byla vyfizena.

Prislusné orgdny mohou na ziddost podepsaného/podepsané z jakychkoli diivodd, které uznaji za hodné zretele,
30denni lhitu, v niz je podepsany/podepsand ode dne vyzvy povinen/povinna zaplatit poZadované Cdstky,
prodlouzit. Néklady, které vzniknou prodlouzenim lhity, a zejména jakékoli tiroky se vypoctou tak, aby jejich vyse
odpovidala ¢dstce, kterd by byla v takovém piipadé poZadovina na penéznim nebo finan¢nim trhu dané zemé.

Tento zavazek je platny ode dne jeho schvéleni celnim tifadem zaruky. Podepsany/podepsand nadéle ru¢i za uhrazeni
vSech dluhd vzniklych v priibéhu operaci spole¢ného tranzitniho rezimu nebo tranzitniho rezimu Unie, které jsou
zajistény timto zdvazkem a které byly zahdjeny pfede dnem zruseni zdrucni listiny nebo odstoupeni od rucitelského
zdvazku, a to i tehdy, je-li platba pozadovéna po tomto dni.
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4. Pro ulely tohoto zdvazku uvadi podepsany/podepsand dorucovaci adresu® v kazdé z dalsich zemi uvedenych

vbodé 1:
Zemé Pijmeni a jména nebo obchodni firma a Gplnd adresa
Podepsany/podepsand uznavd, Ze veskerd korespondence a ozndmeni a jakékoli formality nebo postupy vztahujici se
k tomuto zdvazku adresované nebo podané pisemné na jednu z dorucovacich adres budou povazovany za fidné
dorucené jeho/jeji osobé.
Podepsany/podepsand uzndva pravomoc soudt p¥islusnych pro mista, kde ma doruc¢ovaci adresu.
Podepsany/podepsand se zavazuje, Ze nebude své dorucovaci adresy ménit, a pokud musi jednu nebo vice z nich
zmeénit, uvédomi o tom pfedem celni Gifad zdruky.
Y
D18
(Podpis)®

II.  Schvileni celnim dfadem zdruky
Celni tfad zéruky
Zavazek rucitele schvdlen dne ...

(Razitko a podpis)

Pozndmky:

@ Pf{jmeni a jméno nebo obchodni firma

@ Uplnd adresa

@ Podle Protokolu o Irsku/Severnim Irsku k Dohodé o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii se Severni Irsko pro téely této jistoty povazuje za
soucdst Evropské unie. Proto pokud smi byt jistota v Severnim Irsku pouzita, uvede rucitel usazeny na celnim tGzemi
Evropské unie dorucovaci adresu v Severnim Irsku nebo v ném jmenuje zdstupce. Jestlize je viak jistota v souvislosti
se spole¢nym tranzitnim rezimem platnd v Evropské unii i ve Spojeném kralovstvi, miZe jedna dorucovaci adresa
nebo jmenovany zdstupce ve Spojeném krélovstvi pokryt vSechny ¢dsti Spojeného kralovstvi véetné Severniho Irska.

@

Odkazy na Andorrské kniZectvi a Republiku San Marino se vztahuji pouze na operace tranzitntho rezimu Unie.
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()

(6)

Jestlize pravni piedpisy daného stdtu neupravuji dorucovaci adresy, jmenuje rucitel v této zemi zdstupce opravnéného
piijimat jakdkoli sdéleni uréena ruciteli a uzndni uvedené v druhém pododstavci a zdvazky uvedené v bodé 4 ¢tvrtém
pododstavci musi byt podle toho odpovidajicim zpiisobem upraveny. Pro rozhodovani pravnich sport tykajicich se
této jistoty jsou piislusné soudy podle dorucovaci adresy rucitele nebo jeho zastupct.

Pred podpisem musi osoba podepisujici dokument vlastni rukou uvést: ,Platné jako zdru¢ni doklad*“.”;

¢)  piiloha C4 se nahrazuje timto:

,PRILOHA C4

ZAVAZEK RUCITELE - SOUBORNA JISTOTA

Zavazek rucitele

Podepsany/podepsand @

jistotu do MaxiMAINT VYSE . ...ttt e

ve prospéch Evropské unie (zahrnujici Belgické krélovstvi, Bulharskou republiku, Ceskou republiku, Danské
krélovstvi, Spolkovou republiku Némecko, Estonskou republiku, Irsko, Reckou republiku, §panélské kralovstvi,
Francouzskou republiku, Chorvatskou republiku, Italskou republiku, Kyperskou republiku, Lotysskou republiku,
Litevskou republiku, Lucemburské velkovévodstvi, Madarsko, Republiku Malta, Nizozemské krélovstvi, Rakouskou
republiku, Polskou republiku, Portugalskou republiku, Rumunsko, Republiku Slovinsko, Slovenskou republiku,
Finskou republiku, Svédské kralovstvi) a ve prospéch Gruzie, Islandské republiky, Moldavské republiky, Cerné Hory,
Republiky Severni Makedonie, Norského kralovstvi, Republiky Srbsko, Svycarské konfederace, Turecké republiky,
Ukrajiny, Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska®®, Andorrského kniZectvi a Republiky San Marino®,
jakoukoli ¢dstku, kterou osoba poskytujici tuto zaruku®

dluzi nebo bude dluzit vyse uvedenym zemim ve formé cla a jinych poplatki?”, jez vznikly nebo mohou vzniknout
v souvislosti se zbozim podléhajicim celnim operacim uvedenym v bodé 1a a/nebo 1b.

Maximalni vy3e jistoty se skladd z ¢astky:

a)  kterd pfedstavuje 100/50/30 %® ¢asti referencni ¢astky odpovidajici vysi celnich dluhti a dalich poplatkd, které
mohou vzniknout, a rovnajici se souctu ¢astek uvedenych v bodé 1a

b)  kterd predstavuje 100/30 %® Cdsti referen¢ni ¢astky odpovidajici vysi celnich dluhd a dalsich poplatkd, které
vznikly, a rovnajici se souctu ¢éstek uvedenych v bodé 1b.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2255/oj



CS

Uf. vést. L, 7.11.2025

la.

1b.

NiZe jsou pro jednotlivé celni operace uvedeny Castky, které tvofi ¢ast referencni ¢astky odpovidajici vysi celnich
dluhii a pfipadné dalsich poplatkd, které mohou vzniknout ©:

a)  doCasné USKIAdmEnT — ... ..o i e ;
b)  tranzitni reZim Unie | spoledny tranzitni reZim — .......co.uiietiittitii i ;
¢)  rezim uskladfiovani v celnim skladu — ... ..o oo e ;
d)  rezim docasného pouziti s Gplnym osvobozenim od dovozniho cla— ... ;
e)  rezim aktivniho zuslechfovaciho styku — . ... ;
) rezim komen€ho UZitl — ... o s ;

g)  jiny druh celni operace —uvedte jaky — ... oo

NiZe jsou pro jednotlivé celni operace uvedeny castky, které tvoii ¢ast referenéni ¢astky odpovidajici vysi celnich
dluhti a pfipadné dalsich poplatkd, které vznikly®:

a)  propusténi do volného obéhu na zakladé bézného celniho prohlaseni bez odkladu platby — ................... ;
b)  propusténi do volného obéhu na zdkladé bézného celniho prohldseni s odkladem platby — .................... ;

¢)  propusténi do volného obéhu na zakladé celniho prohlaseni podaného podle ¢lanku 166 nafizeni Evropskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. Fjna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie — .............. ;

d)  propusténi do volného obéhu na zikladé celniho prohldseni podaného podle ¢lanku 182 nafizeni Evropskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. Fjna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie — ..............;

e)  rezim docasného poutziti s ¢aste¢nym osvobozenim od dovozniho cla— ... ;
) reZim KOneEnho UZItl — ... uit it (o,

g)  jiny druh celnf operace —uvedte jaky — ... ...

Podepsany/a se zavazuje, Ze ve lhité 30 dnt od prvni pisemné vyzvy piislusnych orgdnt zemi uvedenych v bodé 1
bez odkladu uhradi poZadované ¢dstky az do uvedené maximélni vy3e, pokud sdm/sama nebo jind dotcend osoba
pfed uplynutim této lhity uspokojivé neprokdze piislusnym orgdntm, Ze byl vyfizen zvldstni reZim s vyjimkou
rezimu kone¢ného uziti, bylo fddné ukonceno docasné uskladnéni nebo dohled celnich orgdnti nad zbozim v rezimu
kone¢ného uziti nebo Ze v pifpadé jinych operaci, nez jsou zvldstni rezimy, byla napravena situace zboZi.

Prislusné organy mohou na zddost podepsaného/podepsané z jakychkoli diivodd, které uznaji za hodné zretele,
30denni lhitu, v niz je podepsany/podepsand ode dne vyzvy povinen/povinna zaplatit pozadované cdstky,
prodlouzit. Naklady, které vzniknou prodlouzenim lhiity, a zejména jakékoli tiroky se vypoctou tak, aby jejich vyse
odpovidala ¢astce, kterd by byla v takovém ptipadé pozadovana na penéznim nebo finanénim trhu dané zemé.

Tato ¢dstka mizZe byt sniZena o Castky jiz zaplacené na zdkladé tohoto zdvazku pouze v piipadé, Ze byl/byla
podepsany/podepsand vyzvan/vyzvana k uhrazeni dluhu vzniklého béhem celni operace, kterd byla zahdjena pied
doruc¢enim vyzvy k zaplaceni nebo ve 1hité 30 dntt od jejiho doruceni.

Tento zavazek je platny ode dne jeho schvéleni celnim tifadem zdruky. Podepsany/podepsand nadéle ruéi za uhrazeni
viech dluht vzniklych v priibéhu celnich operaci, které jsou zajistény timto zdvazkem a které byly zahdjeny prede
dnem zruseni zdru¢ni listiny nebo odstoupeni od rucitelského zdvazku, a to i tehdy, je-li platba poZadovdna po
tomto dni.
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4. Pro ucely tohoto zdvazku uvadi podepsany/podepsand dorucovaci adresu v kazdé z dalsich zemi uvedenych
vbodé 1:

Zemé Pfijmeni a jména nebo obchodni firma a Gplnd adresa

Podepsany/podepsand uznavd, Ze veskerd korespondence a ozndmeni a jakékoli formality nebo postupy vztahujici se
k tomuto zdvazku adresované nebo podané pisemné na jednu z dorucovacich adres budou povazovany za fadné
dorucené jeho/jeji osobé.

Podepsany/podepsand uzndva pravomoc soudd p¥islusnych pro mista, kde ma dorucovaci adresu.

Podepsany/podepsand se zavazuje, Ze nebude své dorucovaci adresy ménit, a pokud musi jednu nebo vice z nich
zménit, uvédomi o tom pfedem celni Gifad zaruky.

(Podpis)"?
II.  Schvileni celnim dfadem zaruky
Celni tfad zaruky
Zéavazek ruCitele PHJAL ANE ..o e e
(Razitko a podpis)

Pozndmky:
M PFjmeni a jméno nebo obchodni firma.
@ Uplnd adresa.

B Podle Protokolu o Irsku/Severnim Irsku k Dohodé o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii se Severni Irsko pro téely této jistoty povaZuje za
soucdst Evropské unie. Proto pokud smi byt jistota v Severnim Irsku pouzita, uvede rucitel usazeny na celnim tizemi
Evropské unie dorucovaci adresu v Severnim Irsku nebo v ném jmenuje zastupce. Jestlize je viak jistota v souvislosti
se spole¢nym tranzitnim reZimem platnd v Evropské unii i ve Spojeném kralovstvi, mize jedna dorucovaci adresa
nebo jmenovany zdstupce ve Spojeném krélovstvi pokryt vSechny ¢dsti Spojeného kralovstvi véetné Severniho Irska.

@ Skrtnéte nizev zemé|zemi, na jejimz/jejichz dzemi se jistota nepouzije.
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® Odkazy na Andorrské kniZectvi a Republiku San Marino se vztahuji pouze na operace tranzitniho rezimu Unie.
@ Pr{jmeni a jméno nebo obchodni firma a Gplnd adresa osoby, kterd poskytuje jistotu.

? Plati pro ostatni poplatky v souvislosti s dovozem nebo vyvozem zboZi, kdy se jistota pouziva pro propusténi zboZi
do spole¢ného tranzitniho rezimu nebo tranzitniho rezimu Unie nebo muze byt pouZita ve vice nez jednom
¢lenském stdté nebo vice nez jednou smluvni stranou.

®  Nehodici se skrtnéte.
® Rezimy jiné neZ spole¢ny tranzitni rezim plati pouze v Evropské unii.
19 Pro ¢astky deklarované v celnim prohldseni pro rezim kone¢ného uZiti.

40 Testlize pravni piedpisy daného stdtu neupravuji dorucovaci adresy, jmenuje rucitel v této zemi zdstupce opravnéného
pfijimat jakdkoli sdéleni urcend ruiteli a zdvazky uvedené v bodé 4 druhém a ¢tvrtém odstavci musi byt podle toho
odpovidajicim zptisobem upraveny. Pro rozhodovani pravnich sporti tykajicich se této jistoty jsou pFislusné soudy
podle dorucovacich adres rucitele nebo jeho zdstupct.

“«

12 Pfed podpisem musi osoba podepisujici dokument vlastni rukou uvést: Jistota ve vysi...
slovy).”

(s ¢astkou vypsanou

2)  Vkolonce 7 piilohy C5 se za slovo ,ISLAND* vkldda slovo ,MOLDAVSKO*.

3)  Vkolonce 6 prilohy C6 se za slovo ,ISLAND“ vkldd4 slovo ,MOLDAVSKO*.
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